
Mother of Christ  
Catholic Church  

14141 SW 26 Street 
Miami, Florida  33175 

Tel: 305-559-6111 
Fax: 305 551-7047 
CCD: 305-559-0163 

Mother of Christ  
Catholic School 
Tel. 786-497-6111 
Fax. 786-497-6113 
Mother of Christ    

Pre-School 
Tel.  305-559-6047 
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SEMINARIO “EL LAICO  
COMO DISCIPULO” 

SABADO 28 DE AGOSTO  
DE LAS 8 AM A LAS 5 PM 
BANQUET HALL DE MOC  

LA INSCRIPCIÓN ES GRATIS 
PARA INSCRIPCIÓN  

O MÁS INFORMACIONES                                      
ELI SILVA (786) 269-6968 

 
 WIGBERTO SOSA  

(786) 282-1608 
e-mail: laicoylapalabra@aol.com 
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Rev. Father Raúl Angulo -  Pastor  - 305-559-6111 
 Fr.Angulo@motherofchrist.net   

Rev. Father Julio Solano - Parochial Vicar  
Fr.Solano@motherofchrist.net��
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                      DEACONS - DIÁCONOS  
Rev. Mr. Lazaro Ulloa :   deaconlaz@bellsouth.net 
Rev. Mr. Jose Rosado:     deaconjoserosado@comcast.net 
Rev. Mr. José Martinez:   pepe@diacono.org 
Rev. Mr. Manolo Saavedra  deaconsaavdra@motherofchrist.net 

PARISH STAFF   -  305-559-6111 
Mrs. Norma Lombana                 Parish Secretary 

norma.lombana@motherofchrist.net     
Mrs. Gerry Cruz de Rivadeneira        Parish Records 
                  g.rivadeneira@motherofchrist.net 
Ms. Danaice Camargo   Parish Receptionist 
Ms. Liliana Salviatti                 Accounting 
Mr. Yuri Andrade                 Music Ministry 
Mrs. Maria Elena Cruz                 Production Specialist��

DAILY MASSES – MISAS DIARIAS  
7:00 a.m  and 7:00 p.m.   

(lunes a viernes) – (Monday – Friday) 
8:30 a.m. (lunes a sábado) (Monday thru Saturday)  
SATURDAY VIGIL/ VIGILIA DEL SABADO  

5:00 p.m. (English) - 6:30 p.m.  (español) 
8:00 p.m. (Neocatecumenal) (español) 

 SUNDAY MASSES - MISAS DEL DOMINGO 
8:30 a.m. – 12:30 p.m. – 6:00 p.m. (En español)      

10:30 a.m. (Children’s Mass in English) 
8:00 p.m. (Youth Mass in English) 

CONFESSIONS / CONFESIONES 
Saturday – sábado:  Sundays – domingos:     
9:30 a.m. –   9:55 a.m.  8:00 a.m. –   8:25 a.m. 
4:30 p.m. –   4:55 p.m.     10:00 a.m. – 10:25 a.m. 
6:00 p.m. –   6:25 p.m.     7:30 p.m. -   7:55 p.m.� 

WEDDINGS - Call 6 months in advance. 
BODAS - Llamar al 6 meses antes. 

MISAS DE ANIVERSARIO DE BODAS O 
DIFUNTOS:  Reserve en la Oficina dos meses antes. 

MEMORIAL OR ANNIVERSARY MASSES:   
Reserve in the office 2 months prior. 

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM  
PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOSA   

Office Hours — Horario de Oficina 
 Monday —Thursday: 5:00 pm  -  8:00 pm 

 

Tel. 305-559-0163    -      September—May 

Rev. Mr. Lazaro Ulloa, Director 
Mrs. Julia Ulloa                                       Assistant 
Carmen L. Hernandez                   Adult - Adultos 

Misas de 
Quinceañeras  
Junior Miss 

Masses 
Reservar 2 meses 

antes.   
Reserve 2 months  

 
 

Mrs. Rita Rodriguez                                                 Principal  
moc.principal@motherofchrist.net 

Ms. Yesy Feria                                            Assistant Principal 
yesy.feria@motherofchrist.net 

PRE-SCHOOL LEARNING CENTER  
                                   Tel. 305-559-6047 
  Ms. Ada Enriquez                                        Assistant Director           

The Community Baptism in English is 
limited to 8 children. It’s celebrated the last Sunday of the 

month at 3:30 p.m.  Register 4 weeks prior to Baptism.  
Documents Needed to register for a Baptism:  
(1)  Birth certificate of child  
(2)  Proof of Baptismal Instruction.(*)   
(*)  Parents and Godparents must receive instruction on the  
       Sacrament prior to registration for the child’s Baptism.   
(*)  Register at the Church Office for the instruction which will  
      be given at your convenience. 

WE ALSO CELEBRATE  PRIVATE  BAPTISMS WITH   
FAMILY  ONLY  

Bautizos Comunitarios son en Español    
limitados a 8 niños. Se celebran todos los domingos a las 

2:30 pm.  Inscríbase 4 semanas antes del Bautizo. 
           Documentos Necesarios para la Inscripción: 
(1) Certificado de Nacimiento  
(2) Prueba de Instrucción Bautismal.  
(*)  Los padres y padrinos deben recibir instrucción sobre el    
      Sacramento y la Vida Cristiana antes del Bautizo. 
(*)  Inscríbase en la oficina 4 semanas antes del bautizo para  
      recibir la Instrucción Bautismal que será a su conveniencia. 

SE CELEBRAN  BAUTIZOS  PRIVADOS CON LA   
FAMILIA  SOLAMENTE  

   
Office Hours   —   Horario de Oficina 

Monday-Friday     Lunes — Viernes:  
 9:00 am — 5:00 pm 

Saturday  -  Sábado: 9:30 a.m.—2:30 p.m. 
Sunday—Domingo: 9:30 a.m—2:30 p.m. 

      Mother of Christ Church 

������� Tel.   786-497-6111 

      14141 SW 26th Street, Miami, FL 33175 



     WELCOME TO MOTHER OF CHRIST 
If you want to join our parish family, please pick up  

a registration form at the  
P.A.C. Information Desk or at the Parish office. 

 
CURRENT PARISHIONERS 

Please let us know of any name, address or phone ch anges; 
this will assist us in keeping your records up to d ate.   

Thank You!! 

WHERE THERE’S A WILL THERE’S A WAY 

We hope you remember  
Mother of Christ Church in your will.  

Call the office for details. 

THE PERPETUAL MASS SOCIETY  
Offers the 8:30 am Mass on the 1st Saturday of the 
month for the souls and the intentions of members  

inscribed  in the Society. 
 For information on how  

to enroll a family member call or visit the office. 

ARE YOU HURTING FROM A PAST ABORTIONS? 
CALL PROJECT RACHEL 305-653-2966 

www.respectlifemiami.org – CONFIDENTIALLY 

BIENVENIDOS A MOTHER OF CHRIST�
Si desea formar parte de nuestra familia parroquial , por  

favor llene la hoja de registro disponible en el  
Buró de Información o en la oficina. 

FELIGRESES INSCRITOS 
Por favor, déjenos saber cualquier cambio en apelli do,  
dirección o teléfono; esto nos ayudará a mantener l os  

registros corrientes.  Gracias! 

¡DONDE HAY VOLUNTAD, HAY SOLUCIÓN! 

Esperamos que recuerde a  
Mother of Christ en su testamento. 
Llame a la oficina para los detalles.  

MISA PERPETUAS DE MOTHER OF CHRIST 
Ofrece la Misa el primer Sábado de mes a las 8:30 am 

Por las almas y las intenciones de los miembros  
Inscritos en la Sociedad.   

Para información sobre como inscribir   
a sus seres queridos llame o visite nuestra oficina. 

SUFRE AÚN CONSECUENCIAS DE ABORTOS? 
LLAME AL PROYECTO RACHEL 305-653-2955 

www.respectlifemiami.org (CONFIDENCIALMENTE)  

PARISH COMMITTEES AND BOARDS  
 

P.A.C. – Stewardship:                           Amarilis Acosta 305-559-6713 
Festival Comité:                                      Mark Santiago  786-423-5636 

LITURGY  
Altar Servers:                                 Deacon Lazaro Ulloa 305-559-0163 
Ministry of the Sick:                            Emelina Herrera  305-776-5691 
Laico y la Palabra:                                    Angel Tinoco 305-302-9950 
Lectors & Ministry of Eucharist:        Angie Carbajosa 305-227-2419 
Music Ministry:                                         Yuri Andrade 308-219-8519 

SACRAMENTAL PREPARATION  
C.C.D.-Religious Education:        Deacon Lazaro Ulloa 305-559-0163 
Annulments:                                       Santiago del Valle 305-613-4992 
                                                            Gerry Rivadeneira  786-515-3172 
RCIA:                                              Carmen Hernandez:  305-753-5342 

SPIRITUAL DEVELOPMENT  
Apostolado de la Divina Misericordia:   M. Hernandez 305-559-1882 
Betania:                                               Madeline Mayoral 786-426-2838 
Cofradía del Santisimo Sacramento:  Lucila Gonzalez 305-987-9138 
Consejo Mariano:                                     Marta Aguirre 305-551-8991 
C.O.R.E. Adult Youth:                               Pastor Fuster 786-449-9899 
C.O.R.E. Familias:                                 Maria E. Mayol 305-968-3752 
Cursillos de Cristiandad:           Ruben y Angie Hilario 305-227-2697 
Custodios del Cuerpo de Cristo:          Cesar Coronado 305-386-4036 
Divino Niño Jesús:                                    Marta Aguirre 305-551-8991 
Emaus – Hombres:                                     Jorge Necuze 305-608-9813 
Emaus – Mujeres:                                       Norta Llanas 786-683-4244 
Escoge:                                                     Roberto Toledo 786-208-8301 
Estudios de Biblia:                      Diacono Jose Martinez 305-772-6727 
Friends of Jesús & Mary:                     Milagros Torres 305-815-7412 
Hijos de Maria Jóvenes Adultos:             Elias Ramirez 305-878-8914 
Legion de Maria:                                           Maria Galo 305-226-1633 
Matrimonios en Victoria:          Juan y Doris Gonzalez  305-720-3734 
Ministerio Sacerdotal Eucaristico Mariano:  O. Henneforth 305-553-1543 
Ministry for the Deaf:                         Cristina Martinez 305-776-2996 
Neocatecumenado:                              Ricado Solórzano 305-609-1512 
Naim / Viudas:                                         Eneida Barrios 305-553-6210 
Path Jr. High:                          Minette & Moe Perdomo 305-926-7691 
Respect Life:                                  Mauro y Ena Alvarez 305-553-9298 
St. Vicent de Paul:                                       Jossie Flores 305-282-4253 
Semac Jr (P.A.C.):                                  Silvia R. Lopez 305-308-2144 
Sons & Daughters Praying for Parents    Betsy Umaña 786-395-2093 
Stand / Life Teen (High School):                   J. P. Pages 786-355-0753 
Stewie Club (P.A.C.):                              Marta Sanchez 305-220-9162 
Teatro Evangelico:                     Provi y Narciso Grafals 305-338-0238 

 

PARISH FAMILY LIFE & OUTREACH  
 

Biblioteca:                                                Maria V. Beola 305-223-6417 
Boys Scouts:                                               Pedro Olloqui 786-227-1614 
Caballeros de Colon:                               Mauro Alvarez 305-807-2514 
Cub Scouts:                                                    Perla Calas 305-610-7944 
Decoración/Bodas:                                Lourdes Grandal 305-898-4536 
Kitchen Ministry:                                    Francisco Rojas 786-970-8044 
Ministerio de Detenciones:                  Ivar Bohnenblust 305-336-9316 
Natural Family Planning:              Ivan y Anais Ospina 305-221-5580 
Nueva Vida:                                        Magalys Gonzalez 305-383-7334 
Oasis (Retreats):                                    Cesar Coronado 305-386-4036 
Padres/Madres Orantes:                     Olga Henneforth 305-553-1543 
Tiendecita – Gift Shop:                           Eneida Barrios 305-553-6210 
Ushers:                                                    Alfonso Chavez 305-207-2662 
Youth Council:                                          Hernan Mayol 305-458-9920 ���������	
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El grupo de Ministros de Comunion  para los 
Enfermos  es un grupo muy dedicado, el cual  

considera un privilegio llevarle la Eucaristía a su hogar. Usted es 
apreciado y valorado por su parroquia que no los olvida. Todas 

las personas que necesiten recibir la Eucaristía en su casa,  
favor de llamar a la oficina parroquial. 
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 Pray for Them— Oremos por la Sanación de: 

Masses – Misas :   24 
 Attendance  —  Asistencia: 2,597 

Confessions – Confesiones: 22 
      Baptisms – Bautizos:  14 

 Funerals – Funerales: 1 
Weddings – Bodas:  0 
Memorial Masses: 2 

 Misas de Fieles Difuntos: 2 
Blessed Sacrament Visits   
Visitas al Santísimo:  147 

 Home Blessings - Bendición de Hogares: 1 
Spiritual Direction – Dirección Espiritual: 0 

Marriage Counseling  
Consejeria Matrimonial: 2 

Visits to the Sick  Visitas a enfermos: 130 
Retreats  - Retiros: 1 

Food Baskets Distributed   
Cestas de Alimentos Distribuidas: 0 

Your tithe last week-semana  
pasada:             $          10,085 
Su diezmo misma semana en 
2009:                  $           8,785 
Picnic Donations: $ 8,907 

Gracias!  Thank you! 
Utilities Expenses for 
July 2010:      $      9,899.51 
July 2009:      $    10,522.08  
      Difference:    $    -    622.57 
Gastos de Utilidades:  
July 2010:   $      9,899.51 
July 2009:      $    10,522.08  
 Diferencia: $    -    622.57 

Stewardship, Our Responsibility: Nuestra Corresponsabilidad: 

EL MINISTERIO LAICO Y LA PALABRA  PRESENTA  
SU SEMINARIO    “EL LAICO COMO DISCIPULO” 

ESTA INVITACIÓN ES PARA TI QUE YA ESTÁS SIRVIENDO A L 
SEÑOR O QUE TIENES EL DESEO DE INICIARTE EN LOS      

CAMINOS DE LA EVANGELIZACIÓN A TRAVÉS DE LA               
PALABRA DE DIOS. 

ES UN LLAMADO A TODOS LOS BAUTIZADOS PARA                  
REFORZAR EL COMPROMISO DE EVANGELIZAR,                              

LO CUAL ES UNA ORDEN DE JESUCRISTO A TODOS                    
Y CADA UNO DE NOSOTROS. 

SABADO 28 DE AGOSTO DE LAS 8 AM A LAS 5 PM 
BANQUET HALL DE LA IGLESIA MADRE DE CRISTO 

LA INSCRIPCIÓN ES GRATIS 
PARA INSCRIPCIÓN O MÁS INFORMACIONES                                      

FAVOR CONTACTAR 
 ELI SILVA (786) 269-6968 O WIGBERTO SOSA (786) 282 -1608 

e-mail: laicoylapalabra@aol.com 

The 5:00 p.m. Mass  
is sponsored by the  

 Perpetual Mass Society                 
in Memory of  

MARCOS GRANDA 

La Misa de 6:30 PM es  
presentada por la Sociedad 

de Misas Perpetuas 
en Memoria de   
MARIA ARRUE 

La Misa de 8:00 PM  
es presentada por la 3ra  

Comunidad Neocatecumenal 
en Acción de Gracias por 

MARIA DE LOS ANGELES 

La Misa de 8:30 AM es  
presentada por la 

 Comunidad de MOC en  
Acción de Gracias  

MARGARITA REZZONICO 

The 10:30 a.m. Mass is  
sponsored by the  

Perpetual Mass Society 
 in Memory of  

MARIA LOURDES CABRERA 

La Misa de 12:30 PM es  
presentada por la  Sociedad 

de Misas Perpetuas en  
Memoria de  

MARIA RITA 

La Misa de 6:00 PM es  
presentada por la  Sociedad 

de Misas Perpetuas en  
Memoria de  

MARIA MENA 

Para patrocinar una misa en 
 Memoria o en Acción de Gracias 

 visite la oficina 9:00 a.m. a 5:00 p.m.  
de lunes a viernes. 

To sponsor a mass in Memory of or in 
Thanksgiving visit our office between 

9:00 am and 5:00 pm  
from Monday to Friday. 

The 8:00 p.m. Mass is 
sponsored by the  

Perpetual Mass Society in  
Memory of  MARIA DA  

CONCEICAO GONCALVEZ 
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Chapel of the Blessed Sacrament     
is now open 24-7.     Entry code:  4,5,6,7, #  

Capilla del Santísimo Sacramento  
 está abierta 24-7.  Código de Entrada: 4,5,6,7, #  

Our mission is to live and grow in the love of God 
and our brothers and sisters, sharing our  

blessings with those in need. 

Nuestra misión es vivir y crecer en el amor de 
Dios y de nuestros hermanos, compartiendo 
nuestras bendiciones con los necesitados. 
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����� is proud to present this     
insightful presentation focused on salary negotiations 
from the hiring manager’s perspective.   Come and 
learn some valuable insights, tactics and strategies 
that you can use on your next salary negotiation. 
Ralph Herrerias has joined Ross Dress for Less as 
District Manager of Operations in South Florida with 
20 years of retail management experience. Most  
recently, Ralph was Managing Director of Operations 
in Puerto Rico and South Florida at Office Depot. 
Please join us for this practical seminar  
Thursday August 26th, 7:30PM  at the St. John 
Neumann Church Adult Education Building, 
Room 102.  Please visit www.backontracknet.org for 
a complete list of our other events. 
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Comenzaron el lunes, 9 de Agosto, a las 7:45 
PM en el  aula del colegio #203 and 205. El 

taller  ofrece método y disciplina en la oración; 
15 modalidades para orar, desde la lectura 
rezada, apoyada en la palabra y los salmos, 
hasta las alturas de la contemplación. INFO: 

Martha Rubatto al 305-629-9620 
E-mail:  tovfer@yahoo.com 
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CATECUMENADO  
Inscripción para la  
Preparación de los  

Sacramentos para adultos:                                               
Martes de 6:30 a 9:30 PM.   

Oficina del Learning Center  
Clases comienzan el  

14 de septiembre. 
 

RCIA – Registration for  
Preparation for the Christian  

Initiation for Adults is on 
Tuesdays; 6:30 to 9:30 p.m.       

Learning Center Office  
Classes starts  

September 14th . 
  

Celebración de la Fiesta  De Nuestra 
       Señora de la Caridad del Cobre 

Santa Patrona de Cuba 
Martes, 7 de Septiembre 

comenzando con la  
Vigilia de la Santa Misa  

a las 7:00 PM en Mother of Christ. 
 
 

Mass in honor of Our Lady of Charity 
September 8, 2010- 6:45 p.m. 

University of Miami/ Bank United Center 
1245 Dauer Dr. Coral Gables 33146 
The public is invited to celebrate  
with Archbishop Thomas Wenski,  
The 400th anniversary Jubilee of 

 Our Lady of Charity will be initiated  
in September 2011.  

The Archbishop approved the                   
observance of a Marian Year                          
in the Archdiocese of Miami.  

6:45 p.m Rosary         8 p.m. Mass 

Reservar espacio para otros 
 
     Todos hemos sido llamados en algún momento u otro para ayudar a un ser querido en un      
momento difícil. Cuando la ayuda requiere acciones concretas, como hacer mandados o llamadas 
telefónicas, sabemos lo que debemos hacer. Pero algunas veces somos llamados simplemente    
para darle espacio a esa persona para que pueda resistir lo que esta pasando en esos momentos. 
Ellos necesitan expresar su rabia o su dolor; o a lo mejor, necesitan hablar o estar en silencio.     
Podrían necesitar que le sostengamos la mano; podrían necesitar que les demos tiempo solos. 
Cualquiera que sea el caso, cuando reservamos espacio para alguien, nos ofrecemos como un   
receptáculo para los grandes sentimientos que estén enfrentando debido a las circunstancias. 
      Cuando nos ofrecemos de esta manera, lo más centrados y ecuánimes que estemos, será lo 
mejor. Nuestra seguridad le permitirá a nuestro compañero a contar con nuestro respaldo, pues 
nuestra presencia les provee un ambiente en el cual se sienta libre para moverse. También pode-
mos ayudar siendo sensibles, permitiéndole determinar el flujo de acción, de hablar o no hablar, de 
rabia, o de dolor, y vuelta otra vez. De estar atentos y abiertos, podemos ayudarlos a confrontar sus 
sentimientos cuando el momento es apropiado, y dejarlos solos cuando necesiten tomarse un tiem-
po. Reservar espacio requiere humildad, consideración y la habilidad para apartarse cuando sea 
necesario, de comprender honestamente que esto no es entre nosotros. 
     Cuando amamos a alguien de esta manera, proveemos el espacio en el cual ellos puedan sim-
plemente ser. Que puedan sentir lo que necesitan sentir sin preocuparse como son percibidos. Po-
demos proveer esta ayuda en persona, por teléfono, hasta a la distancia, a través de la meditación. 
Como quiera que lo hagamos, cuando reservamos un espacio para alguien que tenga necesidad, 
estamos ofreciendo un regalo de la más alta naturaleza: El amor de Dios. 



  

 

EL COLEGIO DE MOTHER OF CHRIST 
ESTÁ ACEPTANDO INSCRIPCIONES 

HASTA OCTAVO  GRADO. 
Para informacion llame a la directora 
Sra. Rita Rodríguez al 786-497-6111 
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MOTHER OF CHRIST CATHOLIC 
SCHOOL IS NOW ACCEPTING  

REGISTRATION TILL 8TH GRADE. 
For information call the principal 

Mrs. Rita Rodriguez at 786-497-6111  

RETIRO DE EMAUS  
PARA CABALLEROS # 52 

 de Mother of Christ  
 VIERNES-SABADO-DOMINGO  
 17 — 18— 19 de SEPTIEMBRE   
           Buena Cama, Buena Comida, 

 Buena Compañía 
        y el Buen Pastor guiándote  
por el Camino a la Salvación.  

      Descubre el amor y la gracia de 
Dios  animando tu vida”  

   PLANILLA DEL RETIRO  
EN LA OFICINA  

 305-778-5349 –786-287-9566 
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No dejes para  
mañana lo que 

 puedes hacer hoy 
 

Para sus arreglos de Cementerio y  
Funeraria en Pre-Necesidad 

Llamar a: Rosario Ramirez 
Consejera Familiar 

Información sin compromiso 
Cel: 305-213-3738   

                Tel: 305-552-1522 
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305-207-8240 
Mrs. Zoe Pargas 

•Registro de Corporaciones 
•Contabilidad 
•Forms W2; 1099; 941; 1120 
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Saturday, August 21 - sábado, 21 de agosto - 2010 

Sunday, August 22 - domingo,  22 de agosto - 2010 
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5:00 PM FOR THE WELLBEING OF CARLA SANTIAGO 
  

6:30 PM POR LAS ALMAS DE: 
 LOURDES MINERVA PRADA-MONTES 

 JOSE LOPEZ Y ANTONIA IGLESIAS 
 RAFAEL FERNANDEZ 

 ROCCO FAMIGLIETTI 
 MARIA ROSA CARRANQUE 
 DOMINGO ANTONIO SANCHEZ 

 ALICIA CASANOVA 
  

6:30 PM INTENCION ESPECIAL POR LA SALUD DE: 
  EUSEBIO JUAN 

 JACQUELINE AERA 
 TERESA ORMEÑO HERENCIA 
 CARLA SANTIAGO 

 ACC. DE GRACIAS A LA VIRGEN DE GUADALUPE 

8:30 AM POR EL ALMA DE HUMBERTO IGLESIAS 
  
10:30 AM FOR THE SOUL OF JOSE LUIS RODRIGUEZ 
  
12:30 PM POR EL ALMA DE OLGA MARIA RUIZ PEREZ 
  
6:00 PM POR LAS ALMAS DE: 

 JUAN LEE PARK 
 MERCEDES ROMULTON 
 JEANNY A. MEJIA LACAYO 
 ROSMY TORRES GALLON 
 JOSE ROBERTO HANDAL 
 JUAN LEE PARK 
  
6:00 PM INTENCION ESPECIAL POR LA SALUD DE: 
 DOROTHY SPARMANK 
 AUGUSTO BUSTAMANTE 
  EUSEBIO JUAN 
 JACQUELINE AERA 
 INTENCION AL DIVINO NIÑO 
  
8:00 PM FOR THE WELLBEING OF CARLA SANTIAGO 



  MOTHER OF CHRIST CATHOLIC CHURCH  SCHEDULE 
                                       

SCHEDULE  FOR THE WEEK OF AUGUST 23rd  - 27th, 2010 
DAILY MASSES       7:00 AM          8:30 AM             7:00 PM MISAS DIARIA 

SATURDAY VIGIL MASS             5:00 PM (English) - 6:30 PM (Español)       MISAS  DE LA VIGILIA 
MISAS  DOMINGO 8:30 AM - 12:30 PM - 6:00 PM   

SUNDAY MASSES 10:30 AM (Children's Mass) - 8:00 PM (Youth Mass)   

8:00 PM 10:00 PM BABYSITTING SERVICE - GUARDERIA DE NIÑOS MONDAY-THURSDAY 

5:00 PM & 6:30 PM          CCD CLASSES - CLASES DE CATECISMO    

  MONDAY 8/23/2010  
7:00 PM COMMUNITY SONS & DAUGHTERS PRAYING FOR THEI R PARENTS SCHOOL 204 
7:45 PM FORMACION TALLERES DE ORACION Y VIDA  SCHOO L 205 
8:00 PM COMUNIDAD CABALLEROS DE LOS RETIROS EMAUS - CHARLA BANQUET HALL A 
8:00 PM COMUNIDAD LEGION DE MARIA SCHOOL 201 
8:00 PM COMUNIDAD NUEVA VIDA SCHOOL 202 
8:00 PM FORMACION CURSO BIBLICO  SCHOOL 207 
8:00 PM CONFERENCIA CHARLAS PRE-BAUTISMALES (Todos los Lunes)  CRYROOM NORTH 
8:00 PM CONFERENCE PRE-BAPTISMAL SEMINAR (2nd & 4th Mon.of the Month) CRYROOM SOUTH 
8:30 PM COMMUNITY "CORE" - YOUNG ADULTS SCHOOL 210 

  TUESDAY 8/24/2010  
8:00 PM FORMACION LAICO Y LA PALABRA - CONTINUACION SCHOOL 207 
8:00 PM COMUNIDAD CABALLEROS DE COLON (2nd and 4th Tuesday) SCHOOL 204 
8:00 PM COMUNIDAD CURSILLO DE CRISTIANDAD - ESPAÑOL SCHOOL 208 
8:00 PM COMUNIDAD ESCOGE ( CORE ) - CURSO DE PREDICADORES SCHOOL 209 
8:00 PM COMMUNITY ESCOGE ( CORE ) - CURSO DE PREDICADORES ( ENGLISH ) SCHOOL 201  
8:00 PM COMUNIDAD DAMAS DE LOS RETIROS DE EMAUS BANQUET HALL A  
8:00 PM COMUNIDAD 3ra COMUNIDAD DEL NEOCATECUMENADO SCHOOL 203 
8:00 PM COMUNIDAD 5ta COMUNIDAD DEL NEOCATECUMENADO  SCHOOL 202  

  WEDNESDAY 8/25/2010  
9:00 AM DISTRIBUCION DE COMIDA POR LA SOCIEDAD DE SAN VICENTE DE PAUL CR YROOM NORTH 
8:00 PM FORMATION EMMAUS MEN RETREAT PLANNING MEETI NG SCHOOL 210 
8:00 PM COMUNIDAD DE ORACION - CUSTODIOS DEL CUERPO DE CRISTO CHURCH 
8:00 PM COMUNIDAD 1ra COMUNIDAD "A"  Y "B" DEL NEOCATECUMENADO B.HALL  A / CHAPEL 
8:00 PM COMUNIDAD 2da Y 4ta COMUNIDAD DEL NEOCATECUMENADO SCHOOL 202 / 208 
8:00 PM COMUNIDAD 7ma COMUNIDAD DEL NEOCATECUMENADO  SCHOOL 207 
8:00 PM COMUNIDAD JOVENES ADULTOS HIJOS DE MARIA SCHOOL 203 

  THURSDAY 8/26/2010  
9:00 AM HOLY HOUR ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO CHAPEL 
10:00 AM NAIM GRUPO DE VIUDOS B. HALL A  
7:30 PM CHILDREN FRIENDS OF JESUS AND MARY (3 - 12 YRS) SCHOOL 203 
8:00 PM FORMACION REUNION DE "LAS CASTAS DEL SEÑOR"  SCHOOL 204 
8:00 PM COMUNIDAD ESCOGE (REUNION DE GRUPO) CHURCH 
8:00 PM COMUNIDAD "PAC" COMITE DE ACCION PARROQUIAL SCHOOL 210 
8:00 PM COMUNIDAD 6ta COMUNIDAD DEL NEOCATECUMENADO CHAPEL 
8:00 PM COMUNIDAD MATRIMONIOS EN VICTORIA B. HALL A&B 

  FRIDAY 8/27/2010  
8:00 PM MISA PRIVADA EN MEMORIAM DE "FERNANDO MOYANO VICENTE"  (+) CHAPE L 
8:00 PM FORMATION CHARLA PARA LOS MINISTROS QUE VIS ITAN ENFERMOS B.HALL A 
8:00 PM COMUNIDAD REUNION DEL MINISTERIO M.E.V SCHOOL 202 
8:00 PM COMUNIDAD GRUPO DE ORACION - CORE GROUP MEETING SCHOOL 203 

  SATURDAYS  
9:00 AM HORA SANTA PADRES Y MADRES ORANTES ULTIMO S ABADO 
8:00 PM MISA DEL CAMINO NEOCATECUMENAL TODOS LOS SABADOS 


